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Delivery Note

Seo &o¥ 1133 [Emm™
Mo gllahl;i <
é
o178 46
5} Lieferer-ir. Lieferscheln Datum
Supplier No, Delivery note Date
Code foumisseur Bon de livralson Date
91001046
18) (hr Zelchen 11) BestellungiQrder/Commands 1) Zusatzdaten des Beslellers 12} Unsers Abteilung 13) Tel/FaxDurchwahi 14) Unsere Auftrags-Nr,
Your Referance Additional Customsr Data Cuy Depariment Phene/Fax Exlenslon Qur Order No.
Votre référence 5500037705 Q000D indic. comptm. client Notre département TEL/Faxintéme Notre ordre no.
0000007613 0805 8580 HUG-LGT/KanC 2350/092 50135283
18) Versandar/Way of Shipment/Mode d'expédition fmild 20 unrrelilj 21) gar;'):ckungsarl 22) V:Irsardz::c:?sn 23) Gesamtgewicht kg/ Welght kas / Polds kg
fonn.rqr_der HIVO ?r:ncn ::?ladn MT::IaIEambauage ?desgr;gﬁn: de Panvoi brutte/grossmnat netle/natnet
Spedition Schweitzer X |see below see documshi 986 881
25) Versandanschrif/Shipping Address/Adresse d'expéditian 28) Ablad Mnload Location/Lleu de déchamement
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARY) 14248
27 Pos.  28) MaterdalTeit-hr. 28) MaterdalMaterialRéférence a0} Menge 31) Einheit
ltem Customer Part No. B Jascription Quantity Unlt
Poste Référence du client baich/Let du prod Quanlité Unité
010 , 2506368290 109970-01 260 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft inner
DEW-284484-6 471929 é
DEW 284484
5000007503 3
20MnCrS5
GCGB05000-02
as forged, phosphate and lubrication on surface
15/62 161 1 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 260 pc
KUEHNE+NAGEL sl
ACCETTAZIONE MERCEM
Quantita dichiarata: 6o
Quantitz effettiva:  ZE.0
Tipo Imballaggio: HESO A
Quantita imbalii:
Conformita alle schede d'imbatlo:
Diata contrallo; 4"'/@‘, ( ol
Firma
Incoterms 2040; FCA Denklingsn AEQ: AECF 104188
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Tenms of Trade and Dellvery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Tenms or Canditions are not accepled by us and do
not become part of any contract, Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hip:/ffwww.hirschvogel.com/en/Terms.php .

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wailheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayem LB, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldori, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 G700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgari, Currency: USD, IBAN: DEDS5 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00
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Inspection certificate 3.1

‘Custemat No’
Np. dueifent

- 12.04.2018

5)  Lieferar-Nr.

Lieferschein

Datum
Suppller No Dalivery note Date
Cods foumisseur Bon de livralson Date
91001046
10) IhrZelchen 11} Bestallung/OrdenCommante 10y Zusatzdalen des Bestellers 12} Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Durchwah! 14) Unsere Aufirags-Nr,
Your Reference Additional Cusiomer Data Our Depariment Phone/Fax Extension Our Order No.
Vaotra référence 5500037705 00001 Indic. complém. client Netre déparfement Tél/Fax intéme Notre ordre no.
0000007 HUG-LGV/ 5614 / 9300 50135383
19) Vi Way of Shipment/Mode d'expéditlon| frel  20)| unfrei 21} Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesartgewicht kg/ Wefght kgs / Polds kg
fomra_rgjer HIVO . fpr::"ljco :2§ajdn :Iiggr:gerrmallage %’:ﬁﬁ:ﬁmﬁ Penvol brutto/grossibrut nettometinet
Spedition Schweitzer X o —. 085 881
25 hrift/Shipping Add esse d'expédition 26) Al Unload L lou de déich
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 }28 48
70026 MODUGNO (BARI)
S [ BN, g - ™, e
Posle Référence du client Praduktianscharpe/Production bateh/Lot du production Quantité Unité
010 2506368290 109970-01 260 pc
00 HIRSCHVOGEL input Shaft inner
DEW-284484-6 471929
DEW 284484
20MnCrS5
GCG805000-02
as forged, phosphate and {ubrication on surface
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically wmelted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox <30
Randentkohlung max. mim 0 o} -
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,200 % Si 0,100 % Mn 1,280 % P 0,009 % 5 0,020 %
Cr 1i,1%0 % Mo 0,040 % Ni 0,130 % Cu 0,070 % Sn 0,004 %
Al 0,033 % VvV < 0,0L % Ti < 0,00 % B < 0,00 % Nb < 0,00 %
Ca 0,002 % N 00,0111 % Pb < 0,00 % As 0,003 % Sbh < 0,00 %
O < 25,0 ppm H <« 2,50 ppm
Hardenability
mm i,5 3 5 7 2 11 13 15
HRC 45,0 45,0 43,0 40,0 37,0 35,0 33,0 31,0
This document was generated electronicaily acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Autharized inspection representative; B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, |BAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, |BAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency; EUR, [BAN; DEZ28 7005 D000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 G010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DEE2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency; USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformiechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRE 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Brucher, Dr. Alfons Hétscher




Seit Gber ...

Ludwigsburg, 12.04.2018
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CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-003019 vom 12,04.2018

[

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diesa Beférdarung unterliegt trotz einer ge- Ce transport est soumls, nonobstant loute
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Convantion relative au

4 Absender / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

86920 Denklingen Ubereinkommens Gber den Beférderungsvertrag contrat  de  trensport  intermatiopal  das
I Intern. Straengiterverkehr (CMR). marchandises par roule (MR},

2 Empfénger / Dastinataire § Frachtfohrer / Transporteur Benutzie Gen.-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co, CHLe-D1R &1
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafte 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsart des Gutes / Kisu prévu pour la livraisen de la marchandisa
Ot/lley  MODUGNO

Land/Pays  [talien
Datum/Date  17.04.2018

7 Nachfolgender Frachtfohrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Zelt / Tamps

4 Ort und Tag dar Obemahme / Liou ot date de [a prise en chargs do lamarchandise

Ot/ Lisu Denklingen Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfahrer /
Lend/Pays  Deutschland Zeit/ Temps 8 Résarves et observations des fransporteurs
batum/Bate  42,04.2018

5 Belgeftgle Dekumenta / Documents ennexas

9 Pos, 10 ZeichondNr. 1 Anzahl dar LM 12Art der Verpackung 13 Bezeichrung des Guies 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No, Marques et numaros Nombra des colis Mode demballags Nature de la marchandise Polds, kg cbm
1 82260495 7 COLLI Getriebheteile 14.752
2 82260456 1 COLLI
3 82260548 3 coLu
4 82260553 1 COLLI
5 82260629 3 CcoLu
e 1500 COLL! 14.752,00
16 Anwelsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit GrenzObergangen
van bis km
18 Frachtzahlungsarwaisung f Frescription daffranchissement 21 Besondare Verainbarungen / Conventions particuliaras
unfrei - Rechnung an Empfanger
19 Amtliches Kennzeichen Nutzlastin t
Kz
Anhanger
Fahrer
Benutzter GrenzDbergang Gut 18003019 ngen, Datum § Date
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH | 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via dei c@gm&spﬁoom Modugno
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg 170026 MODUGNO

17 APR 2018

Unterschrift und Stompe] des ﬁgjfangers
1RjcevutE e NBe dsbdare

P )
yerifica su qualita e quamitd

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 60480008

{BAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFG604

Untterschrift und Stempel das Absenders
Signature et timbre lexpaditeur

Unterschrift und Stempel des Frachtflibrers
Slgnalure et timbra du lransperteur r

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafe 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsflhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jtens Schweltzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister; Stutigart HRA 200856

Internet; www.schweitzer-logistik.de



